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IMPORTANT SAFETY
INSTRUCTIONS

DO NOT DESTROY
DANG ER — To reduce the risk of burns, electric shock and fire,

this product must be used in accordance with the following instructions:

1. Read all instructions.

2. ALWAYS UNPLUG THE UNIT FROM THE ELECTRICAL OUTLET
IMMEDIATELY AFTER USING.

3. Do not use while sleeping.

4. Do not use on an infant.

5. This pad is not to be used on or by any individuals with certain disabilities,
a sleeping or unconscious person, or a person with poor blood circulation,
unless carefully attended.

6. Do not use on areas of sensitive skin.

7. Burns can occur regardless of control setting, check skin under
pad frequently.

8. Never use pad without cover in place.
9. Do not use pins or other metallic means to fasten this pad in place.
10. Do not sit on or crush pad - avoid sharp folds.
11. Never pull this pad by the supply cord.
12. Do not use the cord as a handle.
13. Carefully examine inner cover before each use. Discard the pad if inner
cover shows any sign of deterioration.
14. Do not tamper with this pad in any way. There are no user serviceable
parts. If for any reason this pad does not function satisfactorily, return to
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authorized service center at address on back.

15. Do not use this pad with liniment, salve or ointment preparations that
contain heat-producing ingredients as skin burns could result. Use
wherever hot applications are desirable for personal comfort and wherever
recommended by your physician or dentist for the relief of pain.

16. Do not use in an oxygen atmosphere.

17. Loop cord loosely when storing, tight wrapping may damage cord and
internal parts.

SAVE THESE INSTRUCTIONS

KING SIZE HEATING PAD COMPONENTS
e Machine Washable Cloth Cover (Figure 1)

e Heating Pad (Figure 2)

e Absorbent Sponge (Figure 3)

Figure 1 Figure 2 Figure 3

Cautions:

e The cloth cover must always be used with the heating pad. An absorbent
sponge is provided for moist heat application.

e This heating pad should not be used in the following cases: if you have
diabetes, tuberculosis, benign or malignant tumors, phlebitis and thrombosis,
hemorrhages, inflammations of the skin, undetermined calf pain or joint pain,
or if you have poor circulation. Consult a physician before using if you have

any kind of fungal infection, swelling, fracture or persistent pain.
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e Consult your physician should you have any therapeutic questions
regarding use of this heating pad.

¢ Do not use on any unexplained pain, swollen muscles, or following a serious
muscular injury before consulting your physician.

e Keep away from children.

e Discontinue use of product if pain increases or swelling occurs after
application.

e Do not use while bathing or showering. Use only in a dry area.

e Consult your doctor before using in case of illness or medical condition,
including but not limited to pacemaker use, pregnancy or cancer.

e |[f you experience pain in a muscle or joint for a prolonged period of time,
discontinue use and consult your doctor. Persistent pain could be a
symptom of a more serious condition.

e Never use any heating products on open wounds, discolored areas, or any
area of the body that is swollen, burned, bruised, inflamed or where skin
eruptions, ulcerated sores or varicose veins are present.

e This product should never be used by any individual suffering from any
ailments that would limit or altogether inhibit the user’s capacity to feel or
have any sensation in the body part that this product is being used for.

e Use of this product should be pleasant and comfortable. Should pain or
discomfort result, discontinue use and consult your physician.

e Ensure that your hands are dry when operating the controls or removing
the plug.
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HOW TO ASSEMBLE

To assemble the king size
heating pad, insert the
heating pad completely

into the cloth cover with

the electric cord extending
out from the cloth cover
(figure 4). If moist heat is
desired, follow instructions
in the “moist heat treatment”
section.

Cloth Cover

Electrical Cord

Heating Pad

Figure 4

TO OPERATE

To operate the King Size Heating Pad, first plug the cord into a standard 120V
electrical outlet and press the On switch button. The indicator light will illuminate to
signal the King Size Heating Pad is On. Set the slide switch to choose between
Low, Medium and High levels. Press
the Off switch button to turn off. For
maximum benefit, use should not exceed
20 minutes at one time.

This appliance has a polarized plug (one
blade is wider than the other). As a safety
feature, this plug will fit in a polarized outlet
only one way. If the plug does not fit fully

in the outlet, reverse the plug. If it still does
not fit, contact a qualified electrician. Do not
attempt to defeat this safety feature.

On Switch
Off Switch

Indicator Light

Low, Medium and
High Levels

Slide Switch

Safety Auto Off

1-COLOR BREAK

pms black

PMS black
Other Instructions:
White K/O

Hi res in place

Bleed edges
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TRATAMIENTO CON CALOR HUMEDO GARANTIA LIMITADA DE CINCO ANOS

Por su seguridad, nunca sumerja la almohadilla en el agua u otro liquido. Asegirese  Conair reparara o remplazara (por decision propia) su aparato sin cargo
de que la almohadilla esté desconectada. Moje la esponja absorbente y luego expri- alguno por un periodo de 60 meses a partir de la fecha de compra si

mala para quitar el exceso de agua. presentara defectos de materiales o fabricacion.

Inserte la esponja hiumeda en forma extendida entre la almohadilla y la funda. Luego  Para obtener servicio técnico bajo esta garanﬂa, devuelva su aparato al
use la almohadilla de manera normal. Después de usarla, deje que la funda, la Centro de Servicio indicado mas adelante, junto con su recibo de compra
esponja y la almohadilla se sequen antes de guardarlas. y un chegue o giro postal de $3.00 USD por gastos de manejo y envio. Los

residentes de California sélo necesitan proporcionar una prueba de compra
y deben llamar al 1-800-366-0937 para recibir instrucciones de envio. Si

no tuviera el recibo de compra, el periodo de garantia sera de 60 meses a
partir de la fecha de fabricacién.

CUALQUIER GARANTIA, OBLIGACION O RESPONSABILIDAD
IMPLICITAS, INCLUYENDO, ENTRE OTRAS, LA GARANTIA i
IMPLICITA DE COMERCIABILIDAD Y APTITUD PARA UN PROPOSITO
ESPECIFICO, ESTARAN LIMITADAS POR LOS 60 MESES DE LA
PRESENTE GARANTIA ESCRITA. Algunos Estados no permiten
limitaciones sobre la duracién de una garantia implicita, de modo que las
limitaciones antes mencionadas pueden no aplicarse en su caso.

CONAIR NO SERA RESPONSABLE EN NINGUN CASO POR ALGUN
Apagado automatico DANO ESPECIAL, INCIDENTAL O CONSECUENTE DEBIDO AL

i S . , . INCUMPLIMIENTO DE ESTA O CUALQUIER OTRA GARANTIA,
Para su segurldelld., la almohadilla térmica de Conair esta doltada de un §|stema de EXPRESA O IMPLICITA. Algunos Estados no permiten la exclusion o
apagado automatico que la apaga automaticamente después de 150 minutos. limitacién de dafios especiales, incidentales o consecuentes, de modo que
las limitaciones antes mencionadas pueden no aplicarse en su caso. CENTRO DE SERVICIO
Esta garantia le otorga derechos legales especificos y usted puede tener Conair Corporation Calor Himedo

Service Department
7475 North Glen Harbor Blvd.

ReRPCHE Almohnhadilla Termica

Visitenos en la pagina web www.conair.com

©2008 Conair Corporation Extra grande con apagado automatico
East Windsor, NJ 08520, Glendale, AZ 85307

otros derechos que varian de un Estado a otro.

MANUAL DE INSTRUCCIONES PARA TODOS LOS MODELOS HP15

08PC275 Por su sequridad y para que disfrute continuamente de este producto, siempre lea detenidamente el manual de instrucciones antes de usar este producto.
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